
Največji slovenski dnevnik 1 
t Združenih državah 

Vetfa za vse leto $6.00 
$3.00 

Za New York celo leto - $7.00 
Za movenistvo celo leto $7.00 
Za pol leta - - • • 

Ne J GLAS n The largest Slovenian Daily in 
the United States. 

s Issued every day except Sundays 
| and legal Holidays. 

List slovenskih .delavcev v AiAerikL 
^giulllll i I 

75,000 Readers. 

TELEFON: CHelsea 3—3878 
mV 

Entered as Second Class Matter September 21, 1903, at the Post Office at New York, N. Y., under Act of Congress of March 3,1870 TELEFON: CHelsea 3—3878 
NO. 170. — STEY. 170. NEW YORK, TUESDAY, JULY, 23, 1935. — TOREK, 23. JULIJA 1935. VOLUME XLHI. — LETNIK XLITI. 

NARODNA GARDA POSLANA PROTI ŠTRAJKARJEM 
VOJNO STANJE NAD TERRE HAUTE; 

V CLEVELANDU JE DELAVSTVO 
ZAPRETILO Z GENERAL ŠTRAJKOM 
Generalno stavko v Terre Haute, Ind., so progla-

sili zastopniki krajevnih strokovnih organiza-
cij. — Avtomobilisti niso v mestu dobili gazoli-
na. — Policija ni mogla več skrbeti za red. — 
Stavka bo trajala, dokler ne bo poravnana kri-
vica. 

T E R R E H A U T E , Ind., 22. julija. — Danes je 
dospela v to mesto, ki ima 66,000 prebivalcev, 
narodna garda države Indiane. Eno uro pred nje-
nim prihodom je bil proglašen generalna štrajk. 
Gardisti so dospeli iz okolišnih mest, njihov po-
veljnik je pa nad mestom in vsem Vigo okrajem 
proglasil vojno stanje. 

Enodnevni generalni štrajk so proglasili zastop-
niki 48 tukajšnjih strokovnih organizacij, ker je 
sklenila Columbia Enameling and Stamping Co. 
zlomiti z importiranimi stavkokazi že štiri tedne 
trajajočo stavko svojih uslužbencev. 

Najprej je prenehala voziti poulična železnica, 
za njo pa busi in taksiji. Opoldne so začele hoditi 
skupine po deset do sto štrajkarjev od trgovine do 
trgovine, od tovarne do tovarne ter so pozivali go-
spodarje, naj zapro svoje naprave. Gospodarji in 
lastniki so brez izjeme vpoštevali ta poziv. 

Dopoldne je bilo odprtih še nekaj gazolinskih 
postaj, dočim popoldne ni bilo mogoče dobiti v 
vsem mestu niti kaplje gazolina Na trgovinah so 
visele tablice z napisom: — Zaradi praznika za-
prto! 

Zaprt je bil tudi Terre Haute House, največji 
hotel v mestu. 

Narodna garda je bila mobilizirana na zahtevo 
župana Samuela O. Beecherja, šerifa Williama 
Bakera in državnega pravdnika R. J. Kearnsa, in 
sicer na podlagi izgovora, da je bila mestna polici-
ja šestintrideset ur noč in dan pripravljena ter bi 
vsledtega ne bila zmožna zatreti morebitnih nemi-
rov. V zadevo pa ni posegla samo milica, pač pa 
udi zvezni delavski department. 

Iz Washingtona je dospel sem z letalom zvezni 
posredovalec Chas. L. Richardson, da posreduje 
v štrajku, ki je bil proglašen zaradi n~nriznanja 
unije. 

Sprva je kazalo, da bo generalni štrajk trajal 
samo 24 ur, proti večeru je bilo pa jasno, da niti 
jutri ne bo končan. 

T. N. Taylor, bivši predsednik Delavske Fede-
racije v državi Indiani, je govoril včeraj na veliki 
skupščini stavkarjev ter jih pozval, naj tudi jutri 
ostanejo doma. 

Vsi navzoči so mu navdušeno ploskali, ko jih je 
pozval, naj toliko časa vztrajajo, da bo "našim so-
drugom zajamčen uspeh**. 

Abesinija se ne zmeni za laški protest 
KONGRES NE 

BO ŠE KMALU 
0 D G 0 D E N 

Obe zbornici imata še 
mnogo dela. — Kon-
gres bo odgoden naj-
brže šele v avgustu. 

Washington, D. C., 22. julija. 
— Kdaj bo kongres odgoden? 
To vprašanje je bilo proti kon-
cu tedna mnogokrat stavljeno 
in odgovor je bil vedno razli-
čen. Neki k on grešnik je rekel, 
<la bo kongres šel na počitnice 
enkrat v agustu, toda tudi sam 
ni bil o tem popolnoma prepri-
čan. Neki senator je mnenja, da 
se bo kongres vlekel še do za-
četka septembra, mogoče do 
Delavskega dne. Toda senator 
Borali pravi, da bo zasedanje 
kongresa trajalo še do 1. no-
vembra in da bo moral kongres 
v tom času odločiti glede vete-
ranskega bonusa, katero pred-
logo je predsednik Roosevelt 
votiral, in glede davčnega na-
črta. 

V dolgi vrsti konferenc so se 
neodvisni republikanci in libe-
ralni domkrati zedinili, da mo-
ra še v sedanjem zasedanju bi-
ti rešeno vprašanje glede vete-
ranskega bonusa in Frazier-
Lemkejeva farmerska predlo-
ga. 

Obe predlogi ste inflacijske-
ga značaja in ju vlada pobija. 
Predloga o bonusu, ki določa, 
da se veteranom takoj izplača 
dve milijardi dolarjev v novo 
tiskanih bankovcih, je bila že 
v obeh zbornicah sprejeta, to-
da predsednik Roosevelt jo je 
vetiraL Frazier-Lemkejeva pre-
dloga določa, da izda vlada tri 
milijarde dolarjev za plačilo 
dolga farm. Novi dolg bi far-
merji odplačevali po 3 odstotke 
na leto. 

HRVATI SO 
N A P A D L I 

ŠTIRI SRBE 
Hrvatje so napadli štiri 

Srbe pred srbsko cerk-
vijo. — Razbili so šipe 
na 76 hišah. — Stojadi-
novič bo šel v Rim. 

Zagreb, Jugoslavija, 22. juli-
ja. — Demonstracije za dr. Ma-
čka so se v nedeljo nadaljevale 
in so v mnogih slučajih imele 
smešen značaj. 

Okoli 9000 ljudi je korakalo 
mimo njegove hiše. Da se izog-
ne četrtemu dnevu demonstra-
cij v proslavo svojega rojstne-
ga dne, je dr. Maček odpotoval 
na deželo. 

Versko nasprotje med Hrva-
ti in Srbi se je pokazalo, ko so 
Hrvati korakali mimo srbske 
cerkve ter so napadli štiri Sr-
be, ki so zbežali v srbsko re-
stavracijo, katero so nato Hr-
vatje hoteli naskočiti. Razbili 
pa so vse šipe, predno je prišla 
policija in poslopje obkolila. 
Policija je pozneje, ko je bil zo-
pet vspostavljen mir, odpeljala 
Srbe na varno. 

Hrvatski demostranti so raz-
bili šipe na 76 hišah, ker niso 
razobesile hrvatskih zastav. 

Rim, Italija, 22. julija.—Mi-
nistrski predsednik Stojadino-
vic bo v avgustu prišel v Rim, 
da doseže sporazum med Itali-
jo in Jugoslavijo. Stojadinovič 
je že ob nastopu svoje vlade ho-
tel obiskati Mussolinija, toda 
vedno so ga zadrževale zmede 
v državi. 

-T" T 

C L E V E L A N D , Ohio, 22. julija.—Ko je sprem-
ljala mestna policija sto stavkokazov v Industrial 
Rayon Corporation tovarno, so jim stavkarji za-
stavili pot. 

Policisti so vsled tega s krepelci pretepli pet 
štrajkarjev. 

W . H. Kasson, organizator stavkujočih tekstil-
nih delavcev, je rekel, da zamorejo taki dogodki iz-
zvati nevarnost generalnega štrajka. 

— Policija ni imela najmanjšega povoda, da je 
pretepla delavce, — je dejal. — A k o se bo to še 
parkrat ponovilo, nam ne bo preostajalo drugega 
kot proglasiti generalni štrajk. 

Stavka v tekstilni tovarni se je pričela 20. ma-
ja. Delavci zahtevajo boljše plače in boljše delav-
ske pogoje ter priznanje unije. 

NESREČA HOLANDSKEGA 
AEROPLANA 

SAN BERNARDINO, Švi-
ca, 21. julija. —^ Ko je aero 
plan holandske zračne proge 
zadel ob drevo blizu vasi San 
Giacomo, tri milje od San Ber-
nardino v italijanskih Alpah, 
je bilo ubitih 13 oseb. 

Dva izmed potnikov sta bi-
la Gerardi in Virginia Phil-
lips, katerih naslov in narod-
nost še ni bila dognana. Osta 
li potniki so bili Holandci, An-
gleži, Nemci in Švicarji. 

Aeroplan, ki je bil na pole-
tu iz Prankobroda ob Meni v 
Milan, se je prikazal iz megle 
in je skušal pristati v ozki do-
lini pri San Giaoomo. Ni pa bi-
lo praznega iprostora in aero -
plan je zadel oib drevo. 

Oddelek Rdečega križa je 
našel mrtvih devet potnikov iz 
Štiri može posadke. Orožniki 
so bili postavljeni za stražo 
pri razbitem aeroplanu. 

ŽENA ZASTKUPLJEVALKA 
South Bend, Ind., 21. julija. 

— Oblasti so dale izkopati tru-
plo Harrva Rendalla, ki je 
umrl dne 11. julija. Njegovo 
vdovo so zaprli ter jo obdolžili, 
da je zastrupila svojega moža. 
Mrs. Rendall je bila vsega 
skupaj štirikrat poročena. Vsi 
štirje možje so umrli zagonetne 
smrti. 

PROTESTI PROTI 
B0LJŠEVIŠKI 

PROPAGANDI 
National Civic Federa-

tion je opozorila držav-
nega tajnika na komu-
nistično propaga n d o. 
Litvinov j e prelomil 
obljubo. 

National Civic Federation v 
New Yorku je poslala državne-
mu tajniku Hullu protest proti 
"hnjskajoeemu delovanju" a-
ameriških komunistov, ki baje 
prejemajo navodila iz Moskve. 

Pravni zastopnik organiza-
cijo Archibald E. Stevenson je 
sestavil ta protest, ki ima svoj 
izvor v nepričakovani trgovski 
pogodbi med Združenimi drža-
vami in sovjetsko Rusijo. 

V tem protesti^ trdi Steven-
son, da se Združene države zdr-
žujejo vsakega vmešavanja v 
ruske notranje zadeve, medtem 
ko je sovjetski zunanji komisar 
Maksim Litvinov že pogosto 
prelomil svojo obljubo, katero 
je dal predesdniku Rooseveltu 
v povračilo za priznanje sovjet-
ske vlade, da namreč sovjeti ne 
bodo vodili svoje propagande v 
Združenih državah. 

Stevenson pravi, da ruska 
vlada ni storila ničesar, da bi 
odvrnila izvrŠevalni odbor ko-
munistične stranke, da ne bi 
vodil komunističnega gibanja 
v Združenih državah. Ameriška 
stranka pripada komunistični 
internacijonali, ki po natanč-
nem načiitu dela priprave, da s 
silo ovrže vladno obliko v Zdru-
ženih državah. 

J MUSSOLINI BO TE DNI ODPOKLICAL 
SVOJEGA POSLANIKA V ABESINIJI 

ADDIS A B A B A , Abesinija, 22. julija. — Ker 
je abesinska vlada izjavila, da protest italijanske-
ga poslanika grofa Vinci na njo ni napravil nika-
kega vtisa, je skoro gotovo, da bo Mussolini od-
poklical svojega poslanika iz Abesinije, kar je na-
vadno prvi korak do napovedi vojne. 

•i 
Advertise in 
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NAJVEČJE UMETNO 
JEZERC 

Washington, D. C., 22. julija. 
— Reservar pri Boulder jezu, 
je sedaj največje jezero, ki ga 
je napravil človek. Jezero je 
globoko 286 čevljev, 84 milj 
dolgo in vsebuje 1,453,915,000.-
000 galon vode. To jezero je 
mnogo globlje kot Erie jezero, 
ki ima največjo globočino 210 
čevljev. 

ANGLEŠKI KRALJ PRI 
POLICIJSKI PARADI 

London, Anglija, 21. julija. 
— Angleški kralj se je danes 
javno zahvalil londonski polici-
ji, ki je tako uzorno skrbela za 
red ob priliki njegovega srebr-
nega jubileja. V Hyde parku so 
je zbralo osem tisoč policistov. 
Pribijal se je kralj, imel kra-
tek nagovor in se vsem toplo 

' zahvalil 

MLAD MOŽ VTOPIL 
SVOJO ŽENO 

Worcester, Mass., 22. julija. 
Newell P. Sherman, star 26 let, 
je državnemu detektivu Ed-
wardu J. McCarthy ju priznal, 
da je prejšnjo noč vtopil svojo 
23 let staro ženo Alice, mater 
dveh majhnih'otrok. 

McCarthy, ki o podrobnostih 
trdovratno molči, je samo re-
kel : — Pri tem je zopet v zvezi 
neka druga ženska. 

Sherman je priznal, da je v 
nedeljo zvečer, ker je bilo zelo 
vroče, povabil svojo ženo, da se 
je peljala s čolnom po jezeru 
Singletarv. Ko je prišel skoro 
sredi jezera, je prevrnil čoln. 
Žena, ki ni znala plavati, se ga 
je večkrat oklenila, Itoda vsaki-
krat jo je pahnil od sebe in je 
slednjič plaval na breg. Po dol-
gem in strogem izpraševanju je 
priznal, da je svojo ženo vtopil, 
da bi se mogel poročiti z nekim 
16 let starim dekletom, v kate-
ro se je zaljubil v tovarni, v ka-
teri je delal. 

POST BOTOLETEL V 
SIBIRIJO 

Los Angeles, CaL, 19. julija. 
Znani ameriški letalec Post, ki 
je pred dvemi leti poletel okrog 
sveta, se bo v pondeljek dvig-
nil in poletel v Alasko, odtam 
pa v Sibirijo. Spremljala ga bo 
njegova žena. 

Ne da hi čakal brzojavnega 
naročila iz Rima, je grof Vinci 
ustmeno protestiral proti go-
voru cesarja Haile Selassieja v 
parlamentu in je rekel, da je bil 
govor izzivalen za Italijo in ža-
ljiv za il duceja. 

Italija najbrže ne bo zahte-
vala zadoščenja. Ker pa je abe-
sinska vlada naznanila, da na 
njo protest italijanskega posla-
nika "n i napravil nikakega 
utiša," so diplomatiČni krogi 
mnenja, da za Mussolinija ni 
drugega izhoda, kot tla odpo-
kliče svojega poslanika iz Ad-
dis Ababe. 

Razun misjonarjev in diplo-
matskih zastopnikov z d niži-
nam i je v Abesiniji samo še ka-
kih 100 Italjanov. 

Rim, Italija, 22. julija. — 
Angleški in francoski poslanik 
v Rimu sta obiskala Benito 
Mussolinija v namenu, da v za-
dnji uri odvrneta vojno v 
Vzhodni Afriki. Bila sta obve-
ščena, da je ognjeviti govor ce-
sarja Haile Selassieja zaprl vsa 
vrata za kake mirovne pogoje, 
vendar pa sta zastavila vse svo-
je sile, da odvrneta Mussolini-
ja od njegovega vojnega načr-
ta. 

Diplomatski razgovori pa so 
vodili v dvomljivem ozračju, 
kajti Mussolini je: 

1. ukazal, da parnik Arabia 
odpluje iz Napolja v Vzhodno 
Afriko z vojaki, voinim mate-
ri jalom in 550 mulami; 

2. naznanil, da je vlada izda-
la v vojaške namene v Vzhod-
ni Afriki do 30. junija $107,-
500.000. 

Že dva tedna sta angleški po-
slanik sir Eric Drammond in 
francoski poslanik grof Char-
les Pineton de Chambrun v 
stalnem posvetovanju s podtaj-
nikom zunanjega urada Fulvio 
Suvichem in so (ta posvetovanja 
prišla tako daleč, da se je tre-
ba sedaj tudi posvetovati z 
Mu9solinijem. 

Rim, Italija, 22. julija. r— 
Mussolinijev list " I I Popolo 
d'Italia" pravi, da bo vsako 
nadaljnje posredovanje Angli-
je glede Abesinije zaman. 

— Ne vemo, — pravi list, — 
ako bo angleška vlada skupno 
s francosko vlado še skušala 
odvrniti vojno. Toda vsak tak 
poskus se bo izjalovil. 

Ženeva, Švica, 22. julija. — 
Globoko v sporu med Italijo in 
Abesinijo tičita dve angleško-
italjanski pogodbi, ki ste bili 
tajno sklenjeni leta 1891. Po 
tej pogodbi je dovolila Anglija 
Italiji "vplivno sfero*' nad ce-
lo Abesinijo. Pod ito sfero spa-
da tudi jezero Esana ter Modri 
Nil. 

Iz te pogodbe so glede "vpli-

vne sfere" v Abesiniji izšle po-
godbe med Anglijo, Francijo in 
Italijo leta 1906 in pogodba 
med Anglijo in Italijo 1. 1925. 

Te pogodbe do sedaj niso bi-
le znane širši javnosti in celo 
malokateri diplomat je vedel 
za nje. 

Vsled teh pogodb se more 
razlagati popustljivost Anglije 
do Mussolinija in Mussolinije-
vo kljubovanje in zavračeva-
nje vseh angleških predlogov. 
Vsled tega je tudi tedanji fran-
coski zunanji minister Pierre 
Laval v januarju dovolil Mus-
solini ju proste roke v Abesini-
ji, samo da je dobil italjansko 
pomoč proti Nemčiji. 

DUHOVNIKI 
KLJUBUJEJO 

NAZIJEM 
Katoliški duhovniki so 

brali pastirski list pro-
ti nazijski vladi. — 
Tajna policija v cerkvi. 

Berlin, Nemčija, 22. julija.— 
Ne meneč se za strogo svarilo 
notranjega ministrstva, da se 
duhovščina ne sme vmešavati v 
politiko, so duhovniki v Frei-
burgu na Badenskem brali na 
prižnici pastirski list svojega 
škofa in obsojali nazijsko kam-
panjo proti organizaciji katoli-
ške mladine ter v svojih govo-
rih povdarjali, da s to gonjo 
proti katoliški veri nazijska 
vlada krši konkordat z Vatika-
nom. 

Pastirski list so brali v tes-
nem ozračju, kajti vsakdo je bil 
uverjen, da sede pomešani med 
verniki agenti tajne policije. 

Sicer ni bil aretiran noben 
duhovnik, to pa zato, ker raz-
glas generala Goeringa ni bil 
razglašen pred nedeljo, kajti v 
Freiburgu ob sobotah popoldne 
ne izhaja noben list. 

Po drugih krajih dežele so se 
duhovniki pokorili Goeringovi 
odredbi ter v svojih pridigah 
niso govorili o politiki. 

Na Hohenzollern trgu v Ber-
linu je zopet prišlo do veli-
kih demonstracij proti Židom. 
Mnogo šip židovskih trgovin je 
bilo razbitih. Mestni svet v Os-
san am der Mosel je sklenil, da 
vstop v mesto ni dovoljen no-
benemu Židu in da kupovanje 
pri Židih pomeni izdajstvo nad 
narodom. 

NAROČITE SE NA "GLAS 
NARODA", NAJVEČJI SLO-
VENSKI DNEVNIK V ZDR. 
DRŽAVAH. 
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L I G A N A R O D O V 

Velike države so v gotovem pogledu po svojem obna-
šanju si i ene majhnim o trnkom. Če ne gre vse po njiiiovi 
volji iai želji, začno (sitnariti in za puste komaj pričeto 
igro. 

Lflga narodov bo sklicala za klan 25. julija posebno 
sejo, čije »vrha bo, uravnati spor indJ Italijo in Abesi-
liijo. 

Kakorlijtro je Italija zvedela za to, je zapretila z iz-
topom iz Lige. 

Ali hoče (biti Italija članica Lige le tedaj, ko bo sled-
nja ščitila njene interese ? Ko se bo eaiostransko zavze-
mala zanjo? 

Če bo Liga narodov nastopala le proti slabotim, ve-
likim in močnim bo pa dovoljevaa vse, 'kar hočejo poče-
ti, bo šel njen ugled kmalu po gobe. 

Italija bi bila mogoče nekega dne še vesela in hva-
ležna, da j o j e Liga zaščitila pred veliko katastrofo. 

Abesiuski vojni minister Ras Nulugueto je pojasnil 
vojaški položaj svoje dežele. 

Zaenkrat ima Abesinija pdd orožjem 350,000 mož, v 
dveh ali treh tednih pa zamore povečati to število za na-
daljnih devetsto tisoč mož. 

Soglasno s staro Itraldicijo hočejo Ibiti Abesinei slični 
levom in se bodo tudi borili kot levi. Abesinija ima že se-
daj precej modernega orožja, česar ji pa manjka, si bo 
znala preskrbeti, kajti za zlato seWandanes vse dobi. 

Abesinski vojni minister je zaključil svojo izjavo z 
besedami: — Če bo treba, se Ibomo borili in umrli do zad-
njega moža. 

Italija naj bi v svoj prid vpoŠEteva la svarilo Lige, da 
se loteva v Abesiniji nevarnega posla. 

F R A N C I J A V P R E C E P U 

44Echo de Par i s " piše, da se je Anglija odločila, Ui\ 
z vsemi sredstvi prepreči, Ida bi Italija kakorkoli oškodo-
vala Abesmijo. Sedaj se angleška vlaida «aano še trudiT 

.da za to pridobi tudi Francijo, ki j o hoče postaviti pred 
izbero, da gre ali z Italijo ali z Anglijo. 

Anglija je pripravjena po 25. avgustu, če bi Italija 
ne prišla pred Ligo narodov in tam svojega spora porav-
nala, seči p o represalijali gospodarskega značaja Takrat 
se mora Francija odločiti, s katerim se bo vezala. 

Ako Franeija izbere Italijo ter s tem pristane na 
to, tdia se Liga narodov potlači in pakt Lige narodov ne 
uveljavi, bo angleška vlada tudi za pozneje odbila vsak 
nadaljmi priziv Franoije na Ligo narddov, kadar bi to bi-
lo v njen prilog. 

Anglija misli na nemške zahteve po oborožitvi in po 
kolonijah. 

" E c h o de P a r i z " trdi, da se francoska vlaida nahaja 
v nezavidljivem položaju. 

Aiko gre a Anglijo, «e bo Italija začela proti Franci-
j i vihteti pakt Lige napoldov. 

List tudi nadalje, da je Anglija nevoljna zaradi ne-
davno med francoskim generalissimom in Mussolinijem 
sklenjene vojaške pogodbe, tki dbvoljuje Italiji in Fran-
ciji, da izpraznita vise vojaške garni^ije vzdolž svojih 
skupnih meja ter tako na obeh straneh osvobodita ar-
makie po 250,000 mož, »ki jih (bosta uporabljali drugod; 
Italija v Ajbesindji, Francija pa na (nemški meji. 

4'Echo de Paris" priobč-uje tudi besedilo razgovora 
med Mussolini jem in sir Austen Chaanberlainom leta 
1926., ko je taikratni angleški (zunanji minister Italiji 
predlagal, naj ae vse tri velesile AbesLnijo mirno mdd se-
bolj raadele — in to navzlic dans tolikanj podčrtanem 
paktu l iga narodov* 

Velikm vlom 
je bil izvršen v vasi Stara cesta 
pri Ljutomera. Neznani vlomil-
ci so vdrli v stanovanje posest-
nika Franca Ferluga ter odne-
sli razno zlatnino v vrednosti 
več tisoč dinarjev. 

Nevaren vlomilec v rokah 
pravice. 

Orožnikom se je posrečilo 
aretirati že dolgo zasledovane-
ga vlomilca Purga Rudolfa iz 
Skrblje, ki je z osemčlansko 
druščino strah oval Ptujsko go-
ro, Zetale, Cirkovce in druge 
kraje tam okoli. Vlomilci so ple-
nili stanovanja in obiskovali 
vinske kleti, iz katerih so od-
našali vino, žganje in razno vi-
nogradniško orodje. Orožniki 
so Purga izročili v ptujske sod-
ne zapore. 

Napad pri vasovanju. 
Posestnikov sin Peter Maj-

cen iz Vičanc pri Veliki Nede-
lji je spremljal ponori svojega 
prijatelja k vasovanju. Blizu hi-
še, kamor sta bila namenjena, 
sta planila nad Majcena in nje-
govega tovariša dva fanlta in je 
eden od njih Majcenu z nožem 
razparal trebuh. Nevarno ra-
njenega Majcena so odnesli v 
najbližjo liišo, potem pa od pe-
ljali z reševalnim avtomobilom 
v ptujsko bolnišnico. Zdravniki 
nimajo upanja, da bi revež 
okreval. Napadalca iščejo oro-
žniki. 

Strela je udarila 
v gospodarsko poslopje Josipa 
Mlakerja, po domače Goleža na 
Ponikvi. Razen poslopja so zgo-
reli vsi gospodarski stroji, pač 
pa se je posrečilo rešiti živino. 
Goleževim je strela uničila go-
spodarsko poslopje že leta 192G. 

Na podstrešju obešenega 
so našli v Trstenjakovi 5 v Ma-
riboru brezposelnega delavca 
Josipa Šmigoca, starega 55 let. 

Stroga obsodba ponarejevalcev 
Da bi se zatrlo brezvestno po-

narejanje denarja, ki povzroča 
največ škode malim branjev-
cem. trafikantom in gostilni-
čarjemna deželi, ki z denarjem 
nimajo dosti opraviti in v na-
glici sploh ne znajo ločiti pra-
vega denarja od ponarejenega, 
so ponarejevalci kaznovani naj-
strožje. Tako je mali senat spet 
izrekel strogo sodbo. Brata 
Ivan in Anton Podobnik iz Si-
nje gorice pri Vrhniki sta pred 
nekaj meseci napravila iz mav-
ca in cementa model za pona-
rejanje 50 dinarskih kovancev. 
Po modelu sta iz cinka in svin-
ca napravila 10 ponarejenih ko-

vancev. Enega je Ivan Podob-
nik »pravil v promet pri neki 
gostilničarki v Rovtah kjer je 
pil žganje. Ko je hotel razpeča-
ti v neki drugi gostilni ponare-
jen denar, so mu prišli na sled. 
Pred sodniki sta brata skesano 
priznala svojo krivdo, češ, da 
sta se lotila ponarejevanja v 
stiski. Obsojena sta bila Ivan 
Podobnik na 3 in pol leta ro-
bije, njegov brat pa na 2 in pol 
leta robije. Oba sta kazen spre-
jela. 

Otrok utonil v gnojnici. 
V Radizelu nad Slivnico pri 

Mariboru se je pripetila tragič-
na nesreča, ki j h zahtevala kot 
žrtev 4letno hčerko zakoncev 
Tvana in Barbare Skledar. Dne 
9. julija dopoldne sta odšla oba 
zakonca na delo v vinograd, 
doma pa sta pustila svoje tri 
Otroke, ki so se ves dopoldan 
igrali. Ko so skakali okrog hi-
še, je 4letna Terezija skočila na 
deske, s katerimi je bila pokri-
ta gnojnica. Deske, ki so bile 
stare in prhke, so se zlomile in 
nesrečni otrok je padel v 2 in 
pol (metra globoko gnojnico. 
Otroci so klicali na pomoč, to-
da nikogar ni bilo v bližini, da 
bi otroku pomagal iz gnojnice. 
Ko so prišli starši domov, je bil 
otrog že mrtev, utonil je v gnoj-
nici. 

Tri smrtonosne sunke s kuhinj-
skim nožem 

si je zadala v Mariboru v svo-
jem stanovanju 291etna tkalka 
Lina Cisterjcva, doma iz Liti-
je. Zabodljaji v levo stran prsi 
so povzročili izkrvavljenje, ka-
teremu je Oisterjeva podlegla. 

N a š i v A m e r i k i 
SOJAKE PROSIMO. NAJ NAM 
NAKRATKO N A DOPISNICI 
SPOROČE SLOVENSKE NOVI-

CE IZ NASELBINE. 

— Math Štukelj v Calumet, 
Mich., je prejel žalostno vest, 
da je v Manchestru, Iowa, umrl 
njegov najstarejši sin John 
Štukelj, star 42 let in rojen v 
Ca lu metu, za srčno hibo. Preti 
22 Idti je zapustil to naselibno. 
Zapušča starše, štiri brate in 
štiri sestre. 

— V Rock Springs, Wvo., je 
od osebnega vlaka zadeti Frank 
Trojar podlegel poškodb:»nn. 
Omenjeni je bil star 56 let, v 
Ameriko je prišel pred 30 leti. 
Bil je samec ter brez dela. Pri 
društvu ni bil nobenem. V Rock 
Springs zapušča sestro Mrs. 
John Tolar. 
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DENARNE POSILJATVE j 
Denarna nakazila izvršujemo točno in zaneslji- | 

vo po dnevnem kurzu. 
• JUGOSLAVIJO 

Ca f 2.75 Din. 1H 
$ 5.25 Din. 2*0 
f 1 M ... Din. 3*0 
$11.75 Din. StO 
$23J0 Din. 1000 
u r m Din. 20M 

V ITALIJO 
Za 1 M B Lir 100 

91L2S Lir 200 
$44.40 Ur «00 
I K M U r 1000 
$17A— Ur 2000 

Lir 

KER BE CENE SEDAJ HIT BO MENJAJO 80 NAVEDENE 
CENE PODVRŽENE SPREMEMBI GORI ALI DOLI 

Ea laptattlo Tefijin tneakor kot agoraj uvedeno, bodlo ? rttnarjlh 
oil Urah dovoljujemo le bolje pogoje. 

T AMBRlfiKIH D O L i B J I l 
0 0.-— aerate poleti $ 0.10 
Al«-— • - 1 . ^ : . * 0 M J 0 
$15.— - - $11— 

. . . . . $2L— 
u m 

- H L N 
PrejMulk dobi • starem krajo lapteOlo v delat**. 

•Sna arikasfla I m O i f i o n -pe OaUe Letter aa » i l l l J U a i $L—. 
• -1 » i 
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NBW XOBK, N. L 

Iz i u g o s l a v i j e . 
Voda je povzročila zamotano 

pravdo. 
Pred sodiščem v Kraljevu se 

pravda jo kmetje iz vasi Vrbe z 
občani občine Vitakovea zaradi 
zemljišča, ki ga je reka Mora-
va že pri velikih poplavah spo-
mladi leta 1931 odtrgala od po-
dročja Vrbe in zanesla kot ne-
kak otocič na področje občine 
Vitakovea. Sporno zemljišče 
obsega 36 ha. zuaiio pa je pod 
imenom ' ' šan^haj," kakor so 

bili krstili vaščani. Zamota-
ne pravde je kriva reka Mora-
va. zakaj ena skupina pravda-
šev t nI i: Naše je, kar nam je 
Morava odnesla! Druga pa rav-
no tako odločno: Xaš»* je, kar 
nam je Morava prinesla. S to 
pravdo zaradi zemljišča pa so 
zvezane tudi pravice zaradi 
prepirov in spopadov, ki so na 
stali med obema taboroma. 

Preprečena železniška nesreča. 
Na železniški tir med posta-

jama Velika Nedelja in < >slu-
ševei so te dni neznani objest-
neŽL ali zločinci položili velik 
železniški prag. Prav lahko bi 
se bil zaradi tega iztiril brzo-
vk.k/ki vozi po tej progi od 2. 
zjutraj. Strojevodja zapreke ni 
opazil in je stroj vlekel prag 
pred seboj flobrili 700 m. Šele 
pri cestnem prelazu je bil prag 
vržen s tira, kar je bila velika 
sreča. 

Velika škoda od toče v bjelo-
varski okolici. 

Med zadnjimi nevihtami je 
toča v bjelovarski okolici stol-
kla vse nasade na velikem ]>od-
ročju. Tudi žito je uničeno za 
50 odstotkov. Agronomi iz Caz-
me so po naročilu sreskega po-
glavarstva eenili škodo in sta-
vili tudi predlog denarne po-
moči, ki jo bo najbolj oškodo-
vanim kmdtovalcem izplačala 
banska uprava. 

Aretacija nevarne zločinske 
tolpe. 

Orožniki iz Kruševca so za-
jeli 11 članov nevarne zločin-
ske tolpe, ki j<* že nekaj let z 
vlomi in tatvinami razburjala 
širšo okolico Kruševca, Trete-
nika in Aleksandrov ca. Po sre-
čnnm naključju je orožnikom 
padel v roke sam vodja tol}>e, 
ki je potem izdal svoje tovari-
še. Našli so veliko skladišče 
ukradenega blaga, ki predstav-
lja vrednost nad 100.000 Din. 
Mno^o svojega plena pa so zlo-
činci spretno razprodali in je 
bil med njihovimi pomočniki 
pri takih kupčijah tudi blagaj-
nik občine v Omašnici. 

i 

Dopisu 
S pota. 

V zadnjem dopisu sem ome-
njal pot na Ely, Minn., in ko 
setn dospel tja, sem opazil ve-
like pripraVe za prvo mladin-
sko kouveucijo JSKJ. 

Mladina je up vsake napred-
ka željne organizacije. Doslej 
ni še nobena slovenska podpor-
na organizacija priredila take 
konvencije. Pri tej priliki bo 
marsikaj ukrenjenega za na-
predek in rast JSKJ. 

Ko pregledujem imena dele-
gatov, vidim, da bodo nekateri 
dospeli sem iz krajev kjer ni 
takih krasot kot jih nudi dr-
žava Minnesota. 

Videli bodo brezštevilna je-
zera, deviške »breze ob njih in 
razne druge krasote. Ogledali 
si bodo dom JSKJ., in sicer v 
kraju, kjer je bila naša Jedno -
ta rojena. 

Mladi delegati bodo imeli 
priliko govoriti s častitljivim 
starčkom Josipom Agničem, ki 
je bil prvi Jednotin .predsed-
nik. Možak je star že dvaino-
semdeset let.'Leta so ga sicer 
precej uklonila, v splošnem je 

(pa še čil v duševnem in teles 
nem oziru. Gotovo jim bo po-
vedal, ikako je bilo v tistih 
časih, ko se je Jednota usta-
navljala, kako je gledal od le-
ta do leta njeno rast. Zanj ka-
kor tudi za mlade delegate bo 
ta sestanek velikega pomena. 

Mladina bo videla v njem 
svojega »prvoboritelja, on bo 
pa videl v mladini svoje na-
slednike na društvenem polju, 
ki bodo uspešno nadaljevali s 
trudom in žrtvami započeto 
delo. 

M n f tja Pokfjo rrlr. 

NOVOROJENČEK-ŽRTEV 
FILMANJA 

V dunajskih zdravniških 
krogih zbuja ogromno pozor-
nost disciplinarna preiskava 
proti predstojniku druge vseu-
čiliščue klinike za porodništvo, 
prof. Weiblu. ki je bil na svoje 
mesto pozvan iz Prage. Preis-
kava ima sledeče ozadje: 

Pred časom je ležala na kli-
niki prof. Weibla porodnica, 
pri kateri je bila za uspešen po-
rod potrebna operacija v podo-
bi takozvanega cesarskega re-
za. Operacijo je izvršil prof. 
Weibel. Dogovorjeno pa je bi-
lo, da bodo to težko in poučno 
operacij«) filmali. Prof. Weibel 
je določil, da bo pri kameri za 
snemanje porodne operacije 
njegov asistent dr. Preissecker. 

Med operacijo se je pokvaril 
filmski aparat. Prof. Weibel j«' 
zaradi te<ra odredil majhno pa-
vzo. ki je bila potrebna za po-
pravilo kamere. Ko <o kamero 
popravili, se je operacija nada-
ljevala, mater so zašili in pri-
zor posneli do kraja. Toda 
otrok, ki so mu s cesarskim re-
zom pomagali na svet, je dve 
uri po operaciji umrl. 

Razlogi smrti novorojenčka 
so vzbudili v strokovnih in bli-
skih krogih velikansko razbur-
jenje. Začele so se širiti vesti, 
da se je otrok zadušil zaradi 
o«lmora nuni operacijo. Preis-
kava bo dognala, če je to res ali 
ne. Dogodek pa je veleznačilen 
za vse, ki so se v njem angaži-
rali. 

Prof. Weibel seveda brani 
svoje stališče in pravi, da je 
filmanje že dolga leta v navadi 
na vseh velikih klinikah, kar se 
iz takšnih filmov učijo mladi 
operaterji, kako je treba po-
stopati v kompliciranih prime-
rih operativnih posežkov. Ta 
učna mettoda se ne tla z ničemur 
nadomestiti. 

Primer, s katerim je imel 
opravka hudo obtoženi profe-
sor, pa ima še drugo ozadje. 
Ženska, ki so jo pripeljali na 
kliniko, je bila tik pred poro-
dom in je trpela na eklampsiji. 
V nekaj urah je dobila osem 
krčnih napadov. Šele ko so pri-
šli zdravniki do sklepa, da ni 
v danem primeru prav nič mo-
goče opraviti z zdravili, so se 
odločili za cesarski rez, ki naj 
reši otroku življenje. Operacijo 
je prevzel osebno prof. Weibel. 
Prizor so filmali. Zgodilo pa se 
je, da je aparat nenadoma od-
povedal. Operater je zaradi te-
ga odredil odmor, ki je bil po-
treben za reparaturo kamere. 
Pavza je trajala samo nekaj 
minut. Ti trenutki pa so bili 
usodni. Otrok je naimreč zae el 
dihati in so ga morali z ozirom 
na to takoj odstraniti iz mate-
rinega telesa. Rodil se je živ, 
dve uri po porodu pa je kljub 
vsem naporom, da bi ga ohra-
nili pri življenju, izdihnil. 

Prof. Weibel trdi, da ni niti 
najmanj kriv otrokove smrti, 
ker je nastopila šele dve uri po-
tem, ko je bila operacija izvr-
šena. Kljub temu je bila proti 
njemu uvedena stroga preiska-
va. Zakaj? Ne samo zato, ker 
se je prizor filmal in je mogoče 
pospešil otrokovo smrt, ampak 
predvsem zategadelj, ker je 
prof. Weibel politični nasprot-
nik sedanjega avstrijskega re-
žima, ki bi se mu zaradi te ope-
racije radjosvetil.... 

— Bog ve, ali jo je vzel iz 
ljubezni ali zastran denarja, — 
so ugibali ljudje, ko so čitali, 
da se je petindvajsetletni fant 
poročil s pet in štiri deset letno 
milijonarko. 

Take zakone se da prav lah-
ko pojasniti. 

Njo je vzel zastran denarja, 
denar pa iz ljubezni. 

To se je baje zares zgodilo 
v nekem ameriškem mestu. 

Zakrknjen bogatin, ki bi raj-
ši dal od sebe kri kot pa denar, 
je povozil na ulici z avtomobi-
lom mladega delavca. 

Težko ranjenega je odvedel 
v bolnišnico. 

Zdravniki so ga pregledali in 
konštatirali, da je izgubil do-
sti krvi. 

Takoj se je ponudil bogatin, 
da da dva pinta svoje krvi na 
razpolago. 

Pretok krvi še ni bil končan, 
ko je nesrečni delavec umrl. 

Zdravniki so ugotovili, da je 
zmrznil. 

* 

Gospodar, ki se je poročil s 
svojo stenoirrafko, je nri-nove-
doval prijatelju: 

— Predno sem se poročil ž 
njo, je pisala po osemdeset be-
sed na minuto. Sedaj jih pa na 
minuto po tristo izgovori. * 

Nekoč je živela v New Yor-
ku postarna devica, ki je bi-
la velika sovražnica moških. 
Pravzaprav jih ni sovražila, 
ampak le šaliti se ni hotela ž 
njimi pred poroko. Predno je 
odšla v Chicago, je sveto prise-
gla svojim prijateljicam: 

— Dokler se ne poročim, me 
ne bo noben moški poljubil, no-
ben moški se me ne bo dotaknil. 

Prijateljice so ji verjele, ali 
pa tudi ne, in so čakale, kaj bo. 

Po enem letu jim je pisala, da 
se ji prav dobro godi in da je 
zadovoljna. 

Po dveh letih jim je pisala, 
da se bo mogoče poročila, po 
treh letih pa, da se bo poročila 
in da bo prišla preživljat mede-
ne dneve v New York. 

Tudi svoj newyorski naslov 
jim je sporočila. 

Prijateljice so jo šle nasled-
njega dne obiskatt. Pa je usoda 
nanesla, da se niso sestale ž 
njo. Na vratih njenega stano-
vanja so namreč opazile rdečo 
karto zdravstvenega depart-
menta, da je vstop prepovedan, 
ker so ošpice v stanovanju. 

Ošpice sta imela njena tri le-
ta stara dvojčka. -

* 
Vsak večer sproti je mislila 

lepa moderna ženica: — Kdo 
ve, kje je zdaj moj mož? Kdo 
ve. kaj počne? 

Strašna ljubosumnost jo je 
mučila. 

Toda njen mož je vsak večer 
< lom a sedel, pipo kadil in čital 
časopise. 

O tem se je prepričala, ko je 
par večerov zaporedoma doma 
ostala. 

* 

Oni, ki žensk či^to nič ne po-
zna, nori za njimi. 

Oni, ki jih le malo pozna, jih 
sovraži. 

Oni, ki jili popolnoma pozna, 
pa tudi nori za njimi. 

* 

Dva veseljaka sta potovala 
skupaj v Ameriko. Med potjo 
je dobil eden pljučnico in umrl. 

Pokopali so ga na visokem 
morju. Ker niso imeli dovolj 
starega železa za uteži, nave-
zali so mu na noge vrečo pre-
moga. 

Njegov prijatelj, ki je pogre-
bu prisostvoval, se je zamislil 
in rekel sam pri sebi: 

— Vem, da je bil s hudiča** 
in da bo prišel v pekel, ampak 
da bo moral kolen za ogenj se-
boj prinesti, tega si pa nisem 
mislil. 
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H. HAFFEREERG: 

I v a n A n d r e j u * j e u p r e g e l 
s a n i . P e l j a t i s v a s e m o r a l a 
p e t n a j s t v r s t d a l e č s k o z i g o z . l 
in i*> z a m r z l i l i t i m d r a l i , »lasi j ^ 
b i l o ž e s p o m l a d i . 

Trgovci so bili o ml i zapazili 
sledove velikega medveda. Le-
pi) iti vedro mi je bilo pri sr-
cu. Torej bom le mogel strelja-
ti na strahotnega gospodarja 
Tajge. 

V gozdu je bilo vse mirno in 
toplo. Velikanske zasnežene 
smrekove veje so me spomi-
njale slik onili zasneženih, na-
pol zmrzlih francoskih gre na-
dirje v z usodnega Napoleono-
vega pohoda iz Moskve. 

Polagoma so se prikazova-
le določneje oblike dežele in ti-
šina je bila zares svečanostna. 
Ivan je zlezel s sani in zami-
šljeno stopal kraj njih. Ko sva 
zavila na ozko stezo, je ustavil 
konja in molče pokazal na 
desno, kjer so * rastlc breze, 
bukve in smreke v čudni zme-
deni gošči. Privezala sva sani 
in začela zalezovati medvedu. 
S pripravljeno puško sem sto-
pal naprej, a Ivan mi je sle-
dil za petami. Kmalu sva do-
spela do brez. Prav previdno 
sva hodila, da ne bi povzroči-
la najmanjšega šuma. ('asih 
sva lezla po vseh štirih, tako 
na gosto je grmičje prepreza-
lo stezo. 

Čutil sem, kako sem nero-
den in neokreten. Močno mi je 
udarjalo srce, komaj sem lovil 
sapo. Slednjič sva zapazila 
medvedje sledove, ki so vodili 
zdaj na levo zdaj na desno. — 
Obstala sva in se vprašujoče 
spogledala. 

Po najinih mislih je bil med-
ved kje v gošči skrit in ni bil 
v brlogu. Zato sva morala biti 
še bolj previdna. Zakaj, v br-
logu medved ni tako opasen, 
da se mu moreš približati prav 
do brloga. A če leži kje pod 
drevesom, tedaj je strašen. — 
Najmanjši šum ga preplaši. 

Po slehernem drugem kora-
ku sem se ustavil in napeto 
strmel v goščo. Prav težko sem 
bil miren in »bal sem se, da se 
mi ne bi tresla roka v odločil-, 
nem trenutku in bi nama gro-
zila nevarnost za življenje. 

Nato sem pogledal Ivana, ki 
je šel za menoj, in bil bolj in 
bolj v skrl>eh. Bržkone je bil 
tudi moj obraz tako plašen ko 
njegov. 

Zagledal sem sled, velikan-
ske so morale biti tiste tace. 
Kakšna zverina! Groznica me 
je spreletavala, ko sem zagle-
dal resničnega medveda v raz-
dalji dvajset • do trideset ko-
rakov. Prav za prav ni bil 
meni ved, videl sem le neko ne-
določno gmoto pod najnižjimi 

L O V N A M E D V E D A 

smrekovimi vejami. Tudi Ivan 
je gledal tja. Obstala sva. 

"Tam j e ! " 
To sva si rekla le s pogle-

dom. In s pogledom um? je po-
zval Ivan: 

' 'Ustreli!" 
A jaz nisem bil prepričan, 

ali je tista črna gmota zares 
medved. Morda pa je bila ie 
zemlja — ali mravljišče — ali 
so bile korenine... Zdvajal 
sem in poiuignil Ivanu, da ne 
vem. Pridrževala sva sapo i:i 
buljila pod \eje. Nisva se mo-
gla odločiti, da bi sla naprej. 
Nato sem zapazil teuien trikot 
nik, ki je molel izpod drevju. 
Ta trikot je bil živ.» Zdaj pa 
zdaj se je zgenil... Ali je bil 
uhelj! Ali smrček? Na vsak 
način je bil trikot last živega 
bitja. Žival je bila torej tu. 
Pripravil sem se za strel. A 
kam naj bi pomeril? Streljati 
na ležečega medveda, da no 
veš, kako leži, je zelo nevar-
no.. . 

Ivan me bržkone ni razumel 
in me je venomer bodril, uaj 
streljam. Na levi sem vid«*l 
kup peska. Torej je bil tudi 
brlog v bližini. 

Minila je minuta, pretek'i 
sta dve, prešlo jih je pet... 
Nič se ni zgodilo. Se dalje sem 
bolščal v drhteči trikot. Brez 
dvoma naju je žival že zavoha-
la. In zdaj je čakala prav tako 
kakor midva. Ko sem spoznal, 
da bi bilo nespametno strelja-
ti kar tako na slepo, sem z 
očmi poiskal suho vejo in sem 
— v trenutni odločitvi — sto-
pil nanjo prav trdo. Suha ve-
ja se je hrupno prelomila. V 
tem hipu je zlezla izpod dre-
vesa velikanska črna glava 
medveda. 

Komaj so bili obrisi glave 
dobro vidni — sem ustrelil... 
Kakor vihra je s tuljenjem in 
ječanjem planila velikanska 
zverina na jaso. Majaje z gla-
vo, izlivajoč kri v loku iz žre-
la se je medved v vsej svoji ve-
ličini povzpel kvišku — pa tako 
naglo, da tega ne bi nihče pri-
sodil taki navidezno neokretni 
zverini. In planil je na naju! 

Zaeno je Ivan pritisnil pu-
ško k lieu in iaprožil. Slišal 
sem, kako je na kratko in mot-
no za^krtaI petelin... Ni za-
del... Ivan je torej izgubil 
igro in je skočil na levo med 
drevje... 

Jaz sem imel še eno patro 
no v cevi. To je bilo moje po 
.slednje upanje. In sem čakal 
s kazalcem na petelinu. Med-
ved se je moral še bolj pribli-
žati. "Če bom ustrelil napak, 
Tne bo dobil razsrjeni medved 
v šape. . . " Menil sem tudi, da 
je bil moj prvi strel dobro za-

Važno za potovanje. 
% r 

Kdor je namenjen potovati v stari kraj ali dobiti koga 
od tam, je potrebno, da je poučen v v»eh stvareh. Vsled naie 
dolgoletne skušnjo Vam eamoremo dati najboljša pojasnila 
in tudi vse potrebno preskrbeti, da je potovanje udobno tu 
hitro. Zato se eaupno obrnite ma nas »a vsa pojasnit*. 

Mi preskrbimo vse, bodUi prošnje ea povratna dovolje-
nja, potne liste, viae je in sploh vse, kar je ša >potovanje po-
trebno v najhitrejšem času, in kar je glavno. ea najmanjše 
stroške. • ' 

Nedriavljani naj ne odlašajo do eadnjega trenutka, ker 
prodno se dobi ie Washing t ona povratno dovoljenje, 3E-BN-
TRY PERMIT, trpi najmanj en mesee. 

Pišite torej takoj ea breeplačna navodila in obotavlja-
mo Vam, da kaste -poceni in udobno potoval. 
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del in da bo morda od njega 
poginila zver. To sem spoznal, 
ker se je medved vedel tako 
tbesno, ko se je tako na slepo, 
kar smešno motovilil preti me-
noj. 

Medved je poskočil do osem 
metrov predane. V hipu, ko sem 
hotel ustreliti, se je obrnil in 
se je hotel v gošči skriti. Ker 
sem bil tako zmeden, sem ga 
res izpustil in sem .sprožil j>e-
telin šele tedaj, ko je bil že 
pri drevju. Tudi zdaj ga je za-
dela grogla v glavo. Žival je 
telebnila na tla in se s smrč-
kom zarila v zemljo. 

Brž sem odstranil prazne 
patrone in iznova nabil puško. 
Previdno sem se bližal ranje-
ni zverini. Iz glave mu je tik 
za uhljem počasi polzela debe-
la, temna kri. Medved se je 
>kušai dvigniti, a se ni mogel. 
Brundal je predse in kri mu je 
grjrraje zapirala sapo. T o 
brnndanje in ječanje medveda 
je 'bilo tako silno, da sem se 
nehote za nekaj korakov od-

maknil. Kar verjeti niseui mo-
gel, da se ta orjak ne bo nie 
več branil. 

Medtem se je približal Ivan. 
Medved je bil še živ. (irgrai 
je in v smrtnem boju pulil za 
pest debele korenine s krem-
plji z drevesa in jih eefral. 

"Krasna žival," je Ivair 
večkrat ponovil. 4'Sama mast 
ga je. Daj mi sekiro, očka, saj 
še zmeraj renči, ta zverina 

S toporiščem je Ivan šest, 
do sedemkrat na vso moč uda-
ril žival po čelu. Sleherni tak 
udarec bi zmlel Čelo kakega 
človeka v kašo, a pri medvedu 
se je dozdevalo, ko da tolče ^ 
pestjo }k> skali... 

Medved se ni niti zgenil pod 
udarci in še zmeraj je dohnel. 
Iz prsi so mu uhajali strahot-
ni glasovi. Sele čez dvajset 
minut se je iztegnil in se umi-
ril. 

Ko sva orjaškega medveda 
na saneh spravila v vas, so 
vsi vaščani ko nori sprejeli 
veselo vest in skoraj zaplesali 
krog medveda. 

Jaz sem se ulegel v posteljo, 
zakaj, tako sem bil razburjen 
in razdrapaui in utrujen, da 
sem se ve- tresel. 

Še enkrat sem v duhu pre-
živel vse dogodke z lova in vi-
del vse grozotne podobe in sli-
šal strahotno rohnenje. Nato 
sem se odel čez glavo in zaspal 
ko ubit. 

UMETNIKI DOBRE JEDAČE 
Eden najslovitejših umetni-

kov jedače je bil baron de 
Vaert, čigar glavno delo 
strozofija ali nauk o namiznih 
radostih" predstavlja nekak-
šen katekizem za sladokuscc. 
Deset let je bil ta mož priko-
van na bolniško posteljo v 
trajnih bolečinah in je pri tem 
pisal knjigo, o kateri je njegov 
prijatelj Holtei zapisal, da se-
stoji skoro izključno iz subli-
miranih kuhinjskih receptov 
in kompilatoričnih razglab-
ljanj o umetnosti dobre jedi. 

De Vaert je tudi tisti, ki je 
podal točno opredelitev raznin 
vrst sladokuscev. "Gurman", 
pravi, " j e poželjiv na vse, kar 
ima dober okus, ne glede na 
zdravje in zakone nežnosti, 
(runne je samo poželjiv, in si-
cer samo na tisto, kar privla-
čuje jezik in oko. Ga^strozof pa 
izbira med dobrim najboljše, 
v najlepši obliki in z vestnim 
ozirom na zdravje ter dostoj-
nost." 

Eden takšnih gastrozofov je 
bil neki Tribuzzi, ki je 1. 1819 
slišal na Dunaju, da so v Be-
netkah ustrelili slona. Takoj 
je pisal v Benetke, naj mu pre-
pustijo slonove noge in rilec. 
Potefo) je naročil, na oboje do-
bro nasolijo. Vedel je pač, da 
spadajo take reči v Orient u 
med najboljše slaščice. 

Z naslednjim vozom se je 
ta možakar sam odpravil v 
Benetke. Na vožnji po Dunaju 
je videl v neki delikatesnici 
belo klobaso, ki je že dolgo sa-
njal o njej. Toda misel na slo-
nove noge in rilec je bila moč-: 
nejša. Peljal se je naprej. V 
Benetkah je izvedel, da njego-
vega naročila niso izvedli. Za-
to je velel slona izkopati, toda 
meso je že smrdelo. Jezen se 
je vrnil na Dunaj, kjer pa zdaj 
tudi klobase — ni bilo več. Ta 
gastrozof je potoval vsako le-
to na fazanji lov na Štajersko, 
'da bi to pečenko užival tam, 
kjer rase. S Štajerskega je po-
toval na Savojsko k slovitim 
'belim gomoljikam, od tod pa 
zopet v Strassbourg na gosja 
jetra. To je bilo, kakor ga je 
sam imenoval, njegovo "umet-
niško potovanje". 

Nič manj znamenit sladoku-
sec je 'bil d'Aigrefeuille, ki je 
neteoč, ko so hvalili neko damo 
v njegovi navzočnosti, pri mi-
zi dejal: "Da, tako lepa je, ka-
kor ta divji petelin z gomolji-
kami, ki ga pravkar prinašajo 

na mizo!" Ko mu je zdravnik 
dejal, da se mora brzdati v j<-
di, če noče kmalu umreti, je do-
bil v odgovor: " K a j ! Manj 
jesti 1 Rajši prej umreui, kajti 
smrt je manj bolestna kakor 
post." Življenje tega moža je 
hilo razdeljeno v dve polovi-
ci : v prvi je samo jedel, osta-
li čas pa prebavljal in razmiš-
ljal o tem, kar je snedel in kar 
še bo jedel. 

Ravnatelj florentinske sli-
kovne galerije Puccini je bil 
zaverovan samo v dve stvari, 
v umetnost in v dobro jed. Ne-
redko sta se mu ta dva pojma 
popolnoma zmešala. O Medi-
cejski Veneri je dejal, da je 
"sijajna stvar, katero bi kar 
pojedel," o jancu a la braise 
pa je trdil, da je iz "francoske 
šole". Nekoč je pred nekim 
posetnikom sanjaril o eni naj-
lepših <«lik v galeriji: "Kako 
sočna je! Samo meso in mo 
zeg!" Drugi se je kar obliznil 
in dejal: " ( V spregovorite še 
eno samo besedo, jo takoj po 
j e m ! " 

Možu, ki je pil samo najbolj-
ši .šampanjec, so ponudili gro 
zdja. "Hvala ! " , je dejal. — 
"Nisem navajen, da bi pil svo-
je vino v kroglicah." — Neki 
drugi sladokusec, ki ga je be-
rač prosil vbogajme češ, da t»-
mira od giariu, pa je zavpil: 
" K a j ? Ti imaš ta blaženi ob-
čutek gladu, ki si ga že leta in 
leta zaman želim in še nisi s 
seboj zadovoljen?" 

KLOROV PUN NA JAVNEM 
TRGU 

Sonninov trg, eno najživah-
nejših prometnih trižišč v Ri-
mu. je postal te dni prizorišče 
nenavadne nezgode. Neki to-
vorni avtomobil, ki je vozil 
plinske steklenice za neko mu-
nicijsko tvomico. se je hotel 
ogniti vozilu i« nasprotne sme-
ri, pri čemer je zavozil v pro-
metno oviro ter se prevrnil. Po-
sode s plinom so se razpočile in 
klorov plin se je začel širiti po 
okolici. Čeprav so ljudje bežali 
na vse strani, se pa niso mogli 
vsi obraniti. Kakih 200 jih je 
počepalo na tla ker jih je plin 
omamil. Največ žrtev je bilo 
med otroci in prebivalci okoliš-
nih hiš. Uradna poročila pra-
vi jo, da ni nihče umrl, pač pa 
jih mnogo leži v bolnišnici. 

K n j i g a r n a " G l a s N a r o d a " 
216 West 18th Street New York, N. Y. 
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rf n i—i j • • Z m V METEŽL'. Spisala Marija Kmetova. 211) str. 
r c u m c i n i « cena 1.— 

— Pisateljica je t tem romanu glol>oko i>ogle-
i. t* .. • \ dala v žensko dušo. 1'sode fietero žensk raz-

(Aaoaljevanje) nega tipa ill značaja m* križajo v metežu živ-
ROMANTlf 'NE DUŠE. spisal Ivan Cankar 87 Uenja. iz katerega izidejo vsaka na svoj na- « 

strani. Cena 6® 
VRTNAR, spisal Rabindranat Tagore. 105 sir. 

SAN IN. Spisal M. Areibašev. 488 str. Cena 1.— Trdo vez 75 Mehko vex •• 
Ta zuameniti roman, ki je bil svoječnsno na y knjigi je vsebovana globoka mirna mo-
Kuskeiu iu na Neuiikeui konfisrlruu. slika drost in srčna plemenitost najslavnejšega iu-
na realističen ua<"in ruskega inteligeuta. dljskftra pisatelju. 
malomeščan« ofieirja. študenta. Žida žensko V O J N I M I K . ^ ^ Josip Ogrinee. 78 str. Cena .35 
v okviru družine In samostojno ueiteljleo. Zani inTvaWest i z ' a s o v p r e k r i v a n j a ko-

^ ^ ^ ^ .30 V SVETA, spisa, Robert 

Dejanje te lepe p ^ ^ i Z vrši na ameriškem Kraft. DVA DELA. 482 strai.. tena i.wi 
Za pad is Pestre slik,- iz indijanskega in ,.1- Vseskoz nai*t roman. •» ™ o T e 

jonirskejra življenja. M.vu sicer očitajo, da odložiti, dokler ga ne ~ , 
ni bil nikdar v Ameriki, tenia življenje na a- naj ne ver let ne jših d<«godiv*čin in za- J. 
meriškem Za padu je znal dosti natančneje o- pletljajev. 
pisati kot marsikdo, ki je živel tam, v ROBSTVC, spisal Ivan Matičit. 255 strani. 

Trda vez. Cena 1 - 5 

SKRIVNOST NAJDENKE. povest. Trdo vezano. Ivan Matičič je eden tistih redkih naših 
93 strani. Cena 3 0 ljudi, ki ne pozna samo vojne in njenih gr«>-
To Je po naše prikrojena povest, ki ho zanl- zot ter posledic, ampak zna tudi vse pre- * 
mala slehernega bravea. Hudim duševnim t rešljivo opisati. 
Itojem glavnega junaka oziroma junakinje. / 4 B \ V N \ KNJIŽNICA. 122 strani. Cena - " 
sle«! i ta zaslužena sreča in zadovoljstvo. zvezek vsebuje i»vesti Milčinskega. Premka 

SLIKA DORL%NA GRAVA. Spisal Osear Wilde. i o I j i ha. Posebno pretresljiv je spis ^Mil.'-in- « 
:ioi strani. Cena 1«® skega "Mladih zanikerneiev lastni življenje- * 
To je eden najltolj značilnih spisov znameui- p | S r . « 5 
tega angleškega pisatelja, ltoniau je izredno ZADNJA KMEČKA VOJSKA 
zanimiv po svojem stilu. ]h> svoji fantastični r/ i \ MEČEM, poljski spisal H. Sien-
vsebini. po svoji globoki miselnosti in na- ' klevic«. 683 strani. Cena 
petosti. ki veže bralca z nepremagljivo si- ltogato ilustriran zgodovinski roman iz »aj -
lo nase. 1m,,j j n „ a ške dol»e i»oljske:ra naroda. To je eno 

SPISJE. Male povesti iz kmečkega življenja. — najboljših del najslavnejšega poljskega pl-
67 strani. Cena .35 satelja. ČITAJTK T o KNJIGO. 

71 O f IN V O R C I V A L l . spisal E. tiaboriau. 248 
SREDOZIMCI, spisal Peter Bohinjer. 84 strani. strani Cena 

Cena .40; vezano cena .60 . . / 1 ( ) č l n v orcivnlu" je zelo zanimiv detek-
Zblrka kmečkih povesti iz našega življenja. r ( > m . i n k l n a m ločuje, kam lahko za-
Bohinjec je dolier pisatelj, ki v svojih spi- b r o < l e i a i l k < „ u i ^ i „ človek, ki nima skrbi za 
sih do pičice i»ogodi duševnost našega člo- vsakdanji kruh — Sezuajte se z francoskim ' 
veka. Ob čitanju njegovih del se zdi člove- detektivom 1a> Coquc om. 
ku. da Ima pred očmi prizore Iz domovine. 

SLIKE, spisal Ksaver Meško. 189 strani. Cena 60 ZADNJA PRAVDA, spisal J. S. Baar. Trda v « . 
Osem povesti, ki zaslužijo, da jih sleherni 184 strani. Cena •'** 
prečita Ljudska p°vest, ki obravnava spor med bra-

ŠTUDENT NAJ BO. - NAŠ VSAKDANJI ^ T N ^ « I w S ' v ^ V ^ do ' t Z 
K R t H. spisal F. K. Finžgar. 80 strani. Cena .50 doslednost,. C.tatelja ve/.e - 1 prve do zad-

. . . . . - i -. . , nj«' strani. Nas mojsterski pripovednik nam nudi v teh _ . . . * 
dveh svojih delih Obilo duševnega užitka. s P , s a l F r " >»?»°vas.c. 1S6 s twrt . ^ 

STRAHOTE VOJNE, spisala Bertha pl. Suttner. Poučna in kratkočasna povest iz kmetskega 
228 strani. Cena J>0 življenja. \ 
To je ena najslavnejših knjig, ki imajo na- M R T V E « \ DOMA. Spisal Dost«-
men vzbuditi v človeku stud do vojne. Poiša- ZAPISKI I/. MK M M . i * " J' - J j 1 > K I i 
stni prizori so opisani točno iu natančno. jevski. 1. I>K - - , , n > rani, 
Vsaka mati hi morala čitati to knjigo, kajti strani. <"ena ••• ••j • " " : ' " ' * 
to je izpoved žene in matere, ki je izgubi- V " , i k i l»«*»Jerak. je I « ! « te«u s etovno 
la na bojišču svoje najdražje. r-manu sliko >:,Mjenja skd, e n 

kov v takozvanili katorgah. utrjenih jetni-
SVETLOBA LN SENCA, spisal dr. Fr. Betela. S b i l l t : 1 , ,o r ib v Sibiriji. 

176 strani. Trdo vezano. Cena 1.20 Z L O f , N , N K \ Z E \ spisal F. M. Dostojevski. 
Naš znani pisatelj Detela je s tem , svojim ZVEZKA. Skupaj 605 strani. Cena 1-23 
delom zoiwt posegel v naše preprosto življe- Najslavnejše delo slavnega ruskega misle-
nje ter izborno orisal značaje, ki nastopajo *.M N i l u V n i t a k ( , ( l , l l s a i »mševnosti zločin-
v n < i°m ' kol ga je opisal v tem romanu Dostojev-

TARZAN IN SVET. .108 strani. Cena L — ski. 
TARZANOV SIN. Vezano 301 strani, broširana .90 Z « O D B E NAPOLEONOVE«A H I Z A R J A . spisal 
TARZAN. SIN OPICE. H()L' strani. broširana .9<) Conan Doyle. 382 strani. Trda vez. Cena 80 

Pisatelj Edgar Itice Burroughs je v svojih Broširana 60 
delih o Tarzanu ottdelal snov. kakršne ni ob- f'itatelj se m«»ra do solz nasmejati, ko člta 
•lelal pred njiui še noben pisatelj. Njegova jioglavja: Kako je izgubil Nap«»le«»nov liuzar 
dela s<» prestavljene v vse kulutrne jezike ter uho; Kako je zavzel Saragosso: Kako je u- \ 
ne zanimajo samo mladine, imič pa tudi od- Ml "brata '" ; Kako ga je hudič skušal, itd. 
rasle. ZBRANI SPISI. 368 strani. (II . zvezek). Cena 2.50 

TATIC, spisal Franee Bevk. Trda vez. 86 str. V U l n zvezku s,, zbrani spisi n^ega prvo-
vrstnega pisatelja Maslja-l\*lliin barskega. 

Naš Izboren primorski pisatelj nam daje v tej ' k i ^ v S i T r o k i ,S V e t " T ™ ^ 
knjigi dve povesti, ki jih je ,»svetil svoji združenje ne samo Jugoslovanov, pač na Mo-
iu a t e r i vanov v splošnem. 

TUNEJL, spisal Bemhard Kellermann. 295 str. Z « 0 D B E ZDRAVNIKA M l Z M K A . spisal Ivan 
Cena 1 **0 Pregelj. 98 strani. C ena W 

Globoko iHKl zemljo vrtajo orjaški stroji tu- " f r ® f i e l j J e e ,U*" ^ ^ ^vensk ih pisa-
nel med Evror« In Ameriko. Cele armade de- teljev Ta zgodovinska povest prav nlc ne 
laveev se zarivajo vedno globlje v osrčje zaostaja za njegovimi drugimi delL Pregelj % 
zemlje. Sredi dela zaloti graditelje strahovi- Je globok, navzlic emu pa lahko rasamijiv ^ 
ta katastrofa, katere žrtev je na tisoče in t u d l l > r ^ r o s t e m u «»atelju. 
tisoč.^ delavcev. T e l a ž e l e z ^ vo «a i n ^ i ^ Z , A T I P A N T E R ^ « 
Allana ne odneha, dokler ne isteče med Evro- „ , , . f ? * 
»m in xniuriir., ..i k i. . i . ltoman iz modernega življenja In sveta. >»a-IK) m Ameriko globoko pod oceanom prvi » , x . . , . . , . . . i>et od začetka do konca in poln dejanja. 

T B I LEGENDE O RAZPELU. * i » l Juliu, Z ^ . " K R ™ ™ H 1 « S t«rU. § 

- Trda vez. 83 strani .69 Pretresljiva invest o revni družini, kl se je 
S T >i t l j Z a n m I V h I K > V e S t i z u a u e g a ^ konci prejšnjega stoletja izselila v Ameriko, 

ga p e ja. s | a v n e } r a poljskega jiisatelja nam j»m-
L G R A B L J E M MILIJONI, spisal Seliger Brat. či. da bo delo vsakdo z užitkom čital. 

291 strani. Cena l.2# ZGODOVINSKE ANEKDOTE. Vinko Šarabon 
Knjižnica "Jutra" nam je s tem delom pred- 142 strani. Cena 30 
stavila skrajno nai»et roman ameriškega Ju- ZMAJ IZ BOSNE, spisal Jos. Ev. Tomi«. 229 
goslovaua. Kdor bo prečital to delo. bo neho- strani. Cena 75 
te vzkliknil: " I i a , Ivan Belič je bil pa rea Roman iz krvave bosenske zgodovine. Boji a 
duhovltejši nego vsi detektivi sveta!" Turki : skoro neverjetne dogodivščine; teme-

VECERNA PISMA a i i u t a i f u M . Umatnn , J l t °T>is najbolj kravave dobe Bosancev. 
Trt^it-ez. S l s t r a n i C ^ a 73 Z M 0 T E I N K 0 N E C GOSPODIČNE PAVLE. -
Knjiga vsebuje petnajst pisem," kl" j ih" prel * 202 strani. Cena M 
veva Iskreno občutje. Pisma govore o sa- ^sekoz zanimiva povest iz našega aloven-
njah ženskega srca, o ljubezni, o sorodnih , 
dušah. ZNAMENJE ŠTIRIH, spisal Conan Doyle. 141 

VELIKI INKVIZITOR, spisal Miehel Zevarea. 8 t r a n i * c ^ n a M 

124 strani. Trda v « . Cena.... 1.20 Broš 1 — Najboljše delo ustvaritelja modernega de-
Kdor hoče poznati strahoto španske inkvizi- tektivskega romana, v katerem ^va Sher-
cije, naj prečita to delo. ki Je bilo spisano l o c k H o l m e s « l a v n o ^ 
po resničnih podatkih in mora navdati čl- — « — — _ — 
tatelja z grozo. ~ 

S t ^ Na,očilom je priložiti denar, bodisi v 
no življenje nekdanjih najvifijih krogov nem- tovim, Money Order ali poštne znamke po 
Ske ln ruske aristokracije in kaže. da so bili i o centa. Če pošljete gotovino, reko-
^ m C maDj VredDlh tUdI 8rCn" mandirajte pismo. 

VERNE DUŠE v VICAH 7 NJIGE POŠILJAMO POŠTNINE 
Spisal Prosper Merlmee. 80 strani. Cena. . .30 PROSTO ? 
Eden najboljših spisov francoskega mojstra. ^ 

V GORSKEM ZAKOTJU, spisal Anton Koder. Naslovite na: 
130 strani. Cena ... .40 
Zanimiva povest ix prejšnjega stoletja, po- n « S V I 7 T * K T T S * n i m i I n i V T & l / t 
vzeta i , našega kmetskega življenja. SLOVENIC PUBLISHING 

V KttMPUIH INKVIZICIJE, spisal Miehel 
Zcvaeo. 461 stranL Cena 1.80 Y^OIVfP A I t fV V ' 
T o j e mojstersko delo v svetovnimi literaturi v l / l l l t n i l M 
a neštetimi zapletljaji In nasičeno vsebino, « W F W iftth OTWWIi^ * * 
da bo naveaalo vsakega čltatelja. kl ga v za- V V H i « T 18tH C f l K h i H i l 
me • roko. N E W Y 0 B K , N . Y . ' r ; 
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"Tako sij«jen večer z« vožnjo. Bill pa 

mora delati . Z d i s* , da ( • mani revici 

obetajo samotna ura." 

"Prej mi ja pomagala Lucliy. Dobra 
c igareta in dobra knjiga naj bi pre-
gnali samoto." 

SAMOTI PRINAŠAM DRUŽBO. 

JAZ SEM TVOJA NAJBOLJŠA 

P R I J A T E L J I C A , JAZ SEM 

T V O J L U C K Y STRIKE. 

Mož v ognjeni peči 
R o m a n i z ž i v l j e n j a « = s = » 

Z a " G l a s N a r o d a " p r i r e d i l : L H . 

I 62 
Nehote se srečata pogleda Dije in Pavla. In cakoj nato 

vidi Pavel, kako vprašujoče so vprte vanj Zalerjeve oči. Dija 
pa brezbrižno odgovori: 

— Prav nič važni ni, papa, ako bo poroka ob Novem letu, 
ali pa med Veliko nočjo in Binkoštmi. Toda jutri se bom pe-
ljala na Westfalijo in bom Kadena vprašala, kaj o tem misli 
in če je svojo hišo že preuredil. Brez vsake potrebe je prizidal 
j e nov vogel in je rekel, naj si ga ogledam. 

Zaler prikima ter se zopet zatopi v časopis. — 
Zjutraj ali te naj sprejmem na Westfalijo? Rad si vza-

mem čas in mogoče tudi želiš. 
— Prisrčna hvala, dragi Rolf, — pravi Dija. — Imaš do-

volj drugega dela, kot pa zanimati se za stvari., ki še niso 
gotove. Pusfti me, da grem saina. 

Dija se pelje v svojem vozičku z dvema majhnima konje-
ma Cesta gre vedno v klanec in konjička moreta le počasi teči. 

Doli v naročju doline leži facenda, čista v zelenju, dobro 
oskrbovana kot ljubljen otrok. Ko zavije voz pod cipresami, 
pride Kaden ravno 2 dvorišča in pomigne z roko. 

— Kaka čast, — zakliče in pokliče hlapca. — Moja Dija 
v svoji visoki osebi. 

— V svoji visoki osebi, — ponovi Dija. — Saj si me že 
večkrat prosil, da si ogledam popravila pri hiši in deseJtkrat 
sem ti že obljubila in enkrat moram držati besedo. 

— Najprej čaj, Dija, kako okrepčilo, limonado? — Nič, 
torej dobro, pričniva takoj s pregledovanjem. Dovoli, da te 
vodim. 

Prizidek se lepo naslanja na glavno poslopje in ima spre-
daj dolgo verando. Juan pojasnjuje: 

— Ni bilo dovolj sob za goste, upam pa na živahne obiske; 
sedaj pa bom. goste nastanil v stari hLsi, midva pa bova sta-
novala v novem poslopju. Z vsemi pridobitvami sedanjosti, 
Dija — dva arhitekta sta spravila skupaj vso svojo znanost, 
da ne bo ničesar manjkalo, hotel sem pa, da je tako kot v kaki 
vojvodski vili v Bois de Boulogne. Vsttopi in odpri oči. 

Tukaj v resnici prav nič ni spominjalo na to, da bi se v 
bližini nahajali še pragozdje. Moderni okus dobre šole se je ka-
zal ,po vseh prostorih, Juan ji pokaže veliki salon, obednico, 
svojo pisarno in ostale sobe. Mnogo je bilo novega pohištva, 
katero so prevleki i z neko novo tekočino, ki varuje les pred 
mravljami. Tako je bilo mogoče tla pokriti tudi s preprogami, 
ki so bile orjentalskega izvora in so imele slike iz srednjega 
veka. 

Juan odpre vrata v boudoir bodoče gospodinje. Dija vsto-
pi, molče in bleda. Bila je zelo prijazna soba z velikimi okni. 
Juan je poznal Dijin okus, ki ni ljubil kaj mehkega in otroč-
jega. Težka miza iz hrastovega lesa stoji sredi sobe, stoli so 
bili prevlečeni z angleškim kretonom s cvetlicami in ptiči — 
Juan je mislil na vse. — Zdi se mu pa čudno, da Dija ničesar 
ne reče, toda misli si, da je tako presenečena ter hodi ž njo 
dalje. Prideta v skupno zakonsko spalnico s svetim znakom, 
dvema posteljama tesno skupaj. 

— In poglej, — pravi Juan, — desno peljejo vrata v ko-
palnico in na levo v sobo, ki bo služila bodočnosti. Poglej no-
tri 

Dija pogleda in tedaj ji je, kot bi ji noge prirastle k tlom, 
kot bi stala preti skrivnostjo, tako staro kot zemlja in prevza-
me jo strah in gtoza pred to svertlo sobo z lepimi slikami na 
stenah, z majhnimi belimi stolčki in majhno otroško posteljico. 
In ker jo hoče Juan v razumljivem občutku objeti, se mu iz-
vije iz rok, se vrže na kolena in zakriči: 

— Juan, oprosti mi! Juan, odpusti mi! Ne morem se po-
ročiti s teboj! 

Juan prebledi, stopi za korak nazaj, se opoteče proti steni 
in ga za trenutek zapusti zavest. Skloni se nad njo in jo dvigne. 

— Pomiri se. Dija, — ji pravi in jo pelje do prvega stola. 
— Sedi in zberi svoje misli. Nič nisem slišal, kar si mi rekla — 
saj ni mogoče, da bi bilo prišlo iz tvojega srca. 

Dija prikima in prime za obe njegovi roki. 
— In vendar je, Juan; iz srca je prišlo, iz srca. Pozabila 

sem na srce, ko sva sklenila pogodbo. Sedaj pa se mi oglaša. 
Dragi prijatelj, nad teboj sem se pregrešila, to vem, toda sto-
rila sem nevede — stala sem pod vplivom svojega očeta in 
Rolfa —. 

— Tudi po<l Rolfovim! — vpraša s povdarkom. 
— Da, tudi pod Rolfovim, — pravi braneč se, — in tedaj 

sem podlegla. Ali mi moreš odpustiti? 
Juan nekolikokrat z velikimi koraki premeri sobo, nato 

pa obstane. 
— Odpustiti, — pravi, — seveda, Dija. Saj mi nisi zata-

jila, da me ne ljubiš, bila si zelo odkritosrčna. In ta odkrito-
srčnost je obvladala tudi tvojo naravo — najbrže v zadnjem 
časn. Toda navzlic temu sem upal — o, kaj človek vsega ne 
upa, ako hoče imeti kljuko do sreče v svoji roki — Za tre-
nutek molči, kot bi mu ta preobrat ugala. — En predlog, Dija, 
vidi«, da je ta hiša pripravljena za tvoj sprejem. Toda na ve-
randi še ni nikakih cvetlic in tudi častna vrata pri vhodu v 
park se ne stoje. Dam ti čas za premislek — četrt leta, pol le-
(ta — Pri tem se ziblje v bokih kot bi plesal in njegove oči 
se nemirno ozirajo — Čas za premislek bom raztegnil tudi 
čez sebe, — govori dalje. — Medsebojno si bova odkrita. Dija, 
nevarno delo si začela, da hoče« ohladiti vroče srce. Tudi me 
dovolj pozna«. Ni moja navada klečeplaziti pred ženskami in 
ne znam prosjačiti. Ako bom izprevidel, da hočeš... ni mi treba 
vsega povedati. Čas za premislek za tebe in za n:?r>e. Ali ti 
je to prav! 

- - Ne rečem ne, Juan, — odgovori Dija. — Toda vem, da 
mi ni treba nikakega premisleka. 

Vrata se odpro. Juanov sluga, Indijanec Gabriel, prinese 
pismo na srebrnem krožniku — njegovi posli so bili že pod 
jiovimi pravili bodočnosti. 

^ Sel čaka na odgovor, — pravi Gabriel. — Pravi, da 
je nil j no. Oprostite, če motim. 

Juanov pogled preleti naslov. 

_ .(Dalje prihodnjič.) 

SAMOTI PRINAŠAM DRUŽBO 

j a j s m t w ^ ^ L u c k u . S t h i l ^ 

TOBAK JE, KI ŠTEJE 
Ni ga boljšega tobaka kot oni, ki je rabljen v Luckies 

DEVET DNI V BUTNEM GROBU 
V noči 2:i. junija je vdrl v 

130 ni globoko jamo nekega 
premogovnika v Hindeuburgu 
(Zgornja Šlezija) ogromen tok 
blatnega peska. 26 mož je uteg-
nilo še pravočasno ubegniti ne-
varnosti, neki strojnik Walla 
je hnel komaj še časa, da je sko-
čil v močno betonsko strojni-
co, kjer je bil zaposlen, in se za-
prl vanjo. 

Čim so zgoraj zvedeli za ne-
srečo, so organizirali rešilno 
ekspedicijo, ki je pa imela kaj 
težko in zamudno delo, preden 
je prišla do pokopanega moža. 
Od nekega zračnega rova so se 
morali v najtežjih okoliščinah 

C E N A 
DR. KERNOVEGA BERILA 

JE ZNIŽANA 
l 

Angleško-slovensko 
B e r i i c 

K N G L I S H S L O V E N E K K A D E H 

STAVK SAMO 

$2 
9 •rotite ga prt — 

KNJIGARNI 'GLAS NARODA' 
116 WEST 18th ST&EBT 

Hew York City. 

LOTERIJSKA SREČA 
Pri zadnjem žrebanju držav-

ne razredne loterije je obiskala 
J sreča nekega splitskega prista 
! uiškega delavca. Dobil ji- 1*M > 
I tisoč Din in bo ta dobitek delil 

dobesedno prebiti skozi 24 m v. neko delavko, ki je prispeva-
< le belo skalno plast, da so mo- la k nakupu srečne srečke. 
gli priti do stene strojnice. De-! * 
lo je bilo še (»osebno zamudno.! „ 
ker so mogli le z rokami od na- ! STRAŽNIKI V BELEM sati razstreljeno skalo iz reše-i 
val nega rova. Dnevi so minili,1 l z B»«)'»»pešte poročajo, 
nihče že ni več verjel, tla bi ino- policijsko ravnateljstvo i>d-
gli Wallo dobiti še živega. To- , l a i nosijo stražniki po 
da v pondeljek opoldan, baš l e t i 1 h 1 ° obleko, da IhhIo lažj« 

" G L A S NARODA*' 
pošiljamo v staro do-
movino. Kdor ga ho-
če naročiti za svoje 
sorodnike ali prijate-
lje, to lahko stori. — 
Naročnina za s t a r i 
kraj stane JULIJA: 

26. 

31. 

ko so se pripravljali, da raz-
strelijo stteno strojnice, v kate-
ro se je bil zatekel Walla, soj 
zaslišali njegov glas, ki jim je' 
velel, naj bodo previdni, ker še 
živi. 

Morali so steno prevrtati. 

prenašali neznosno vročino. 

TRAGEDIJA NA OCEANU 
Med jadraiškimi jahtami, ki 

so se udeležile tekme iz New 
Porta (Rh«»de Island) preko 

Hremcn t Bremen 
Bereugarla » Cherbourg 

Cliamplaln t Havre 
Wa-hington t Havre 
Normandie t Havre 

v „ » „ • 4.-1 V • , t A t l a n t i k a v B e r g e n n a N o r v e s -i ^ a t o s e j e s p u s t i l e d e n i z m e d , . . 
k o m , j e b i l a t u d i d v o j a m h o r n t -
c a * * I I a m r a h . * * l a s t z n a n e g a b o -

požrli najmlajšega A mesa ka-
kor prej očeta in starejšega 
brata. Ostali posadki na jadr-
nici je le z največjo težavo us-
pelo, da se je vrnila domov. 

reševalcev po vrvi do 15 m ni-
žjih tal strojnice, stopil do one-
moglega moža in ga po vrvi dal 
spraviti v višino. Njegove prve 
besede, ko so prišli ljudje do 
njega, so bile: — Ali so se to-
variši rešili? -— Spravili so ga 
v bolnišnico in zdravniki npa-
jo, da bo prav kmalu spet kre-
pak in zdrav. 

O čudežni rešitvi moža, ki je 
preživel nad 200 ur, torej devet 
dni v blatnem grobu, 130 m poti 
površino, obsežno pišejo nem-
ški listi. Mož se je pa mogel to-
liko časa držati samo zavoljo 
tega, ker je našel v Itemi vodo-
vodno cev, iz katere je zajemal 
vodo. in ker je ves čas brezhib-
no delovala tudi cev za dovaja-
nje zraka, dočim se je bil vod 
za električno razsvetljavo ob 
vdoru blatnega toka pretrgal. 

stonskega prekupčevalca s po-
sestvi Amesa. Udeležil se je te-
kme z obema svojima sinovo-
ma, študentoma llarvardovega 
vseučilišča. 

Sredi oceana je nastal hud 
vihar, ki je ladjo težko ]»oško-
doval, starega Amesa pa so va-
lovi vrgli čez krov. Ko je to vi-
del starejši sin, se je privezal z 
vrvjo in skočil v morje, da re.ši 
očeta, ki se je obupno boril z 
valovi. Valovi so bili prehudi, 
obema je pretila smrt. Tedaj je 
skušal mlajši sin z rešilnim čol-
nom priti jima na pomoč. Toda 
čoln se je prekucnil, valovi so 

TRI MESECE ZAPORA 
ZA POLJUB 

V Italiji je poljubljanje na 
javnih mestih med mladimi 
ljudmi, kakor znano, pre|M>ve-
dano. To<la tako strogo kakor 
v Genovi ne jKizi policija men-
ila nikjer na izvajanje itega pa-
ragrafa. Te dni je neki policaj 
tam videl mlada delavska za-
ročenca, ko sta se ]>oljuhljula 
na cesti. Stopil je k njima in ju 
]>ozval na stražnico. Tam so ji-
ma prisodili po tri mesece za-
pora. 

AVGUST 

Kuropa t Bremen 
Aquitania t Cherbourg 

.1 Kes v Cenita 
X. Majestic T Cherbourg 

10. lie de Fran** t Havre 
Conte Grande T Trat 

13. Kremen v Kremen 
14. Manhattan v Havre 
15. Cbami»lain v Havre 
10. Kerengaria v Cherbourg 
IT. Conte di Savola • Uenof 
-1. Xortuaudie v Havre 

Aquitania v Cherbourg 
- l . Kuroi«a v Bremen 
1*4. 1-afayette v Havre 

Koma v Trst 

28. Washington c Havre 
Majestic v Cherbourg 

30. Kremen v Bremen 
31. lie de France T Havre 

Rei v Genoa 

SKPTKMKEK: 

foročite se na "GLA81TARODA", 
največji slovenski dnevnik 9 
Združenih driavah. 

H B D K 

SLOVENIC PUBLISHING CO. 
TRAVEL BJJEEAV 

n i wzst ista i n m k iw iobk, h. i 
feBitb nam za a m voznih l o t o ? , 
MRVACIJO KABIN, Of POJASNILA SA 

TCVANJN 

4. 

10. 
11. 
iii. 
14. 

17. 
10. 
21. 
24. 
25. 

28. 
27. 

Normaudie v Havre 
Kerenga ria v Cherbourg 
Champlaln v Havre 
Aquitania v Cherbourg 
Kuroiia v Bremen 
Manhattan v Havre 
Majestic v Cherbourg 
I^fayetle v Havre 
Coute Grande v Trst 
Bremen v Bremen 
Berengaria v Cherbourg 
He de France v Havre 
Rex v Genoa 
Washington v Havre 
Norma ndie v Havre 
Champlnin v Havre 
Europa t Bremen 
Aquitania • Cherbourg 


